EU RED Compliance

Simplified Declaration of Conformity

Hereby, HP declares that the radio equipment with the Regulatory Model Number (RMN) referenced in the printed setup document for the product is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: www.hp.eu/certificates (search with RMN).

C HacToswioTo HP feknapwvpa, Ye paaroodopyaBaHeTo ¢ HOpMaTVBHUA HoMep Ha Moaena (RMN), nocoyeH B 0TnedvataHns NOKYMEeHT 3a MHCTanaumus Ha NpoayKTa, e B CbOTBETCTBME ¢ [MpekTvBa
2014/53/EC. UenuaT TekcT Ha [leknapaumsaTta 3a cboteeTcTeue Ha EC e HanmdeH Ha cneaHus HtepHeT aapec: www.hp.eu/certificates (notbpcete ¢ RMN).

Spole¢nost HP timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni s regulacnim cislem modelu (RMN), na které je odkazovano v tisténém dokumentu o nastaveni vyrobku, je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je dostupné na nasleduiici internetové adrese: www.hp.eu/certificates (hledejte podle predpisového modelového ¢isla RMN).

HP erklaerer hermed, at radioudstyret med det regulatoriske modelnummer (RMN), der henvises til i produktets trykte opsatningsdokument, overholder direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: www.hp.eu/certificates (sgg efter RMN).

Hiermit erklart HP, dass die Funkeinrichtung mit der Zulassungsmodellnummer (Regulatory Model Number, RMN) gemaR dem gedruckten Einrichtungsdokument fiir das Produkt mit der
Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.hp.eu/certificates (Suchen Sie nach der RMN).

K&esolevaga kinnitab HP, et normatiivse tootekoodiga (RMN) raadiovarustus, millele viidatakse toote triikitud seadistusdokumendis, vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele. Euroopa Liidu
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jargmisel veebiaadressil: www.hp.eu/certificates (otsige normatiivse tootekoodi jargi).

Por el presente, HP declara que el equipo de radio con el nimero de modelo reglamentario (RMN) al que se hace referencia en el documento de configuracion impreso del producto cumple con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: www.hp.eu/certificates (buscar con RMN).

Q¢ ek ToUToU, N HP SnAWVEL OTL 0 AOUPHATOC EEOTTALOHAC HIE TOV KAVOVIOTIKO oplBUO povTEAou (RMN) TToU avadbEPETON OTO EVTUTIO €yypadO EYKATAOTAONG YO TO TTPOIOV OUUHOPOWVETAL E TV
08nyiot 2014/53/EE. To mAfpeC Kelpevo Tng AAwong ouppopdwonc tne EE eivat SlaBéoio otnv mapoakdtw nAektpovikn dleuBuvon: www.hp.eu/certificates (mpaypotomnoote avaditnon e
ToV 0plBPO RMN).

Par la présente, HP déclare que l'équipement radio dont le numéro de modéle réglementaire (RMN) référencé dans le document d'installation imprimé du produit est conforme a la Directive
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de l'UE est disponible a l'adresse internet suivante : www.hp.eu/certificates (recherche avec le RMN).

Ovime HP izjavljuje da je radijska oprema s regulatornim brojem modela (RMN) koji se nalazi u tiskanom dokumentu o postavljanju proizvoda uskladena s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst
deklaracije o uskladenosti za EU dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.hp.eu/certificates (potrazite prema regulatornom broju modela).

Con la presente, HP dichiara che l'apparecchiatura radio con il numero di modello normativo (RMN) indicato nel documento di installazione cartaceo per il prodotto & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita della UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: www.hp.eu/certificates (eseguire la ricerca per RMN).

Ar 50 HP pazino, ka radioiekarta ar normativo modela numuru (NMN), uz kuru ir atsauce produkta drukataja iestatisanas dokumenta, atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilnais ES atbilstibas
deklaracijas teksts pieejams 3aja interneta adresé: www.hp.eu/certificates (meklgjiet, ierakstot RMN).

HP pareiskia, kad radijo rysio jrenginys, kurio modelio numeris (RMN) nurodytas spausdintiniame gaminio sgrankos dokumente, atitinka direktyvos 2014/53/ES nuostatas. Visa ES atitikties
deklaracijos tekstg galima rasti Sioje svetainéje: www.hp.eu/certificates (ieSkokite pagal modelio RMN numeryj).

A HP ezennel kijelenti, hogy a termék nyomtatott (izembe helyezési dokumentumaban feltlintetett szabalyozdi modellszammal (RMN) rendelkez6 radids berendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege elérhet6 a kévetkezd internetes cimen: www.hp.eu/certificates (keressen az RMN szamra).

Hiermee verklaart HP dat de radioapparatuur met het wettelijke modelnummer (RMN) waarnaar wordt verwezen in het gedrukte installatiedocument voor het product voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: www.hp.eu/certificates (zoeken met RMN).

HP erklaerer herved at radioutstyret med forskriftsmodellnummeret (RMN) som det henvises til i det trykte oppsettdokumentet for produktet, er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele
teksten til EU-samsvarserklearingen er tilgiengelig pa felgende internettadresse: www.hp.eu/certificates (sgk med RMN).

Niniejszym firma HP deklaruje, ze sprzet radiowy wyposazony w numer regulacyjny modelu (RMN) podany w drukowanym dokumencie instalacyjnym dla tego produktu jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujgcej stronie internetowej: www.hp.eu/certificates (wyszukiwanie za pomocg numeru RMN).

A HP declara que o equipamento de radio com o Numero de Modelo Regulador (RMN) mencionado no documento impresso relativo a configuracdo do produto obedece a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da Declaracdo UE de Conformidade encontra-se no seguinte endereco Web: www.hp.eu/certificates (pesquisar pelo nimero RMN).

Prin prezenta, HP declara ca echipamentul radio cu numarul modelului de reglementare (RMN) indicat in documentul de configurare imprimat al produsului este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.hp.eu/certificates (cautati dupa RMN).

Spolo¢nost HP tymto vyhlasuije, Ze radiové zariadenie s regulacnym cislom modelu (RMN), ktoré je uvedené v tlacenom instalatnom dokumente pre tento produkt, je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Celé znenie vyhlasenia o zhode pre EU je dostupné na nasledujticej stranke: www.hp.eu/certificates (hladajte pod!a ¢isla RMN).

HP izjavlja, da je radijska oprema z upravno Stevilko modela (RMN), navedena v natisnjenem dokumentu za namestitev za izdelek, skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na tem spletnem naslovu: www.hp.eu/certificates (i3¢ite po RMN-ju).

HP vakuuttaa, ettd radiolaitteet, joiden mallin valvontatunnistenumero (RMN) on ilmoitettu tuotteen painetussa asennusoppaassa, tayttavat EU:n radiolaitedirektiivin 2014/53/EU vaatimukset.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 6ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta osoitteesta: www.hp.eu/certificates (hae RMN:LI&).

Harmed intygar HP att radioutrustningen med det regulatoriska modellnumret (RMN) som beskrivs i det tryckta installationsdokumentet fér produkten Gverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstéandiga texten med EU-férsakran om Gverensstammelse &r tillganglig pa féljande webbadress: www.hp.eu/certificates (sok via modellnamn).

Leis seo, dearbhaionn HP go bhfuil an trealamh raidio leis an Uimhir Mhunla Rialala (RMN) da dtagraitear sa doiciméad socraithe cloite don tairge ag comhlionadh Threoir 2014/53/AE.
Ta téacs iomlan Dhearbht Comhréireachta an Aontais Eorpaigh ar fail ag an seoladh idirlin seo a leanas: www.hp.eu/certificates (cuardaigh le RMN).

B'dan, HP tiddikjara li t-taghmir tar-radju bin-Numru tal-Mudell Regolatorju (RMN) imsemmi fid-dokument tal-konfigurazzjoni stampat ghall-prodott huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test shih tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE huwa disponibbli fl-indirizz tal-internet li gej: www.hp.eu/certificates (fittex ma’ RMN).



EU COMMON CHARGER -2022/2380

The power delivered by the charger must be between min [xx] Watts required by the radio equipment, and max [yy] Watts in order to achieve the maximum charging speed. [xx] and [yy] are the
wattages specified on the product package.

MOLLHOCTTa, OCUrypsiBaHa oT 3apAaHOTO YCTPOMCTBO, TpAGBa Aa ob/ae Mexay MuH. [xx] W, n3nckeaHa ot paanoodopyasaHeTo, n Makc. [yy] W, 3a fa ce nocTurHe MakcumarnHarta ckopocT Ha
3apexaaHe. [xx] v [yy] ca BaToBse, yka3aHu Ha NakeTa Ha NpoayKTa.

Vykon dodavany nabijeckou se musi pohybovat v rozmezi min. [xx] watt( pozadovanych radiovym zafizenim a max. [yy] wattd, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijeni. [xx] a [yy] jsou
vykony uvedené na obalu vyrobku.

Den strgm, som leveres af opladeren, skal vaere pa mellem de [xx] watt, der som minimum kraeves af radioudstyret, og maks. [yy] watt for at opna den maksimale opladningshastighed.
[xx] og [yy] er de watttal, der er angivet pa produktemballagen.

Die vom Ladegerdt gelieferte Leistung muss zwischen min. [xx] Watt, die das Funkgerat benétigt, und max. [yy] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen. [xx] und [yy]
sind die auf der Produktverpackung angegebenen Wattleistungen.

Laadija toodetud voimsus peab jaama vahemikku min [xx] vatti (ndutav raadiovarustuse jaoks) ja max [yy] vatti maksimaalse laadimiskiiruse saavutamiseks. [xx] ja [yy] on toote pakendis
tapsustatud vatid.

La energia suministrada por el cargador debe estar comprendida entre [xx] vatios como minimo, requeridos por el equipo de radio, y [yy] vatios como maximo para alcanzar la velocidad maxima
de carga. [xx] e [yy] son los vatios especificados en el paquete del producto.

H tpodod0oaiol Tou MapEXETAL Amd TOV HOPTIOTH MPEEL Vot €ivat HETAEY TwV eAG. [xx] Watt mou amauteitat omo tov aoUppato E0mALoHO Kot pey. [yy] Watt yia va emteuxBei n péylotn taxutnto
doptiong. Omou [xx] kot [yy] eivan n NAekTpIKn 1oxUC mou kaBopileTal 0TN CUCKEUNGIN TOU TPOIOVTOC.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre min [xx] Watts (requis par l'équipement radio) et max [yy] Watts pour atteindre la vitesse de charge maximale. Les valeurs [xx] et
[yy] correspondent aux puissances mentionnées sur l'emballage du produit.

Napajanje koje punjac isporucuje mora biti izmedu minimalno [xx] W koliko je potrebno za radijsku opremu i maksimalno [yy] W potrebnih za postizanje maksimalne brzine punjenja. [xx] i [yy] je
snaga u W navedena na pakiranju proizvoda.

Per ottenere la velocita massima di ricarica, l'alimentazione fornita dal caricabatterie deve essere compresa tra un minimo di [xx] Watt, richiesti dallapparecchiatura radio, e un massimo di [yy]
Watt. [xx] e [yy] sono le potenze specificate sulla confezione del prodotto.

Ladetaja nodrosinatas stravas stiprumam jabat no min. [xx] vatiem, kas nepieciesami radioiekartai, lidz maks. [yy] vatiem, lai sasniegtu maksimalo uzlades atrumu. [xx] un [yy] ir jauda vatos, kas
noradita uz produkta iepakojuma.

Jkroviklio tiekiama galia turi bati maziausiai nuo [xx] vaty, kuriy reikia radijo rysio jrenginiui, ir daugiausiai iki [yy] vaty, kad baty pasiektas didziausias jkrovimo greitis. [xx] ir [yy] yra galia vatais,
kaip nurodyta ant gaminio pakuoteés.

A tolto6 altal szallitott taparamnak a radios berendezés szamara szlkséges legkisebb [xx] watt és legnagyobb [yy] watt kozéttinek kell lennie a maximalis toltési sebesség eléréséhez. A(z) [xx] és
a(z) lyy] a termékcsomagon meghatarozott teljesitmény.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [xx] Watt liggen dat door de radioapparatuur wordt vereist en max. [yy] Watt voor het bereiken van de maximale oplaadsnelheid. [xx]
en [yy] zijn de wattages die op de productverpakking staan aangegeven.

Effekten som leveres av laderen, ma vaere mellom min. [xx] watt som kreves av radioutstyret, og maks. [yy] watt for @ oppna maksimal ladehastighet. [xx] og [yy] er wattforbruket som er angitt
pa produktpakken.

Moc dostarczana przez tadowarke musi miescic sie w zakresie od minimum [xx] watéw wymaganych przez sprzet radiowy do maksimum [yy] watéw w celu osiggniecia maksymalnej predkosci
tadowania. [xx] i [yy] to wartosci mocy podane na opakowaniu produktu.

A poténcia fornecida pelo carregador deve situar-se entre o minimo de [xx] watts, exigido pelo equipamento de radio, e o maximo de [yy] watts, a fim de alcancar a velocidade maxima de
carregamento. [xx] e [yy] sdo as poténcias especificadas na embalagem do produto.

Energia furnizata de incarcator trebuie sa fie intre min [xx] wati necesari echipamentului radio si maximum [yy] wati pentru a obtine viteza maxima de incarcare. [xx] si [yy] sunt watii specificati pe
pachetul produsului.

Napajanie dodavané nabijackou musi byt medzi min. [xx] wattov vyZzadovanym vysielacim zariadenim, a max. [yy] wattov, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania. [xx] a [yy] st prikony vo
wattoch uvedené na obale produktu.

Da se doseze najvecja hitrost polnjenja, mora biti mo¢ polnilnika med najmanj [xx] W, ki jo zahteva radijska oprema, in najvec¢ [yy] W. [xx] in [yy] so vati, navedeni na embalazi izdelka.
Laturin tulee antaa tehoa vahintaan [xx] wattia radiolaitteelle ja enintaan [yy] wattia enimmaéislatausnopeuden saavuttamiseksi. [xx] ja [yy] ovat tuotepakkauksessa madritettyja wattimaaria.

Den strém som levereras av laddaren maste vara mellan min [xx] W som krévs av radioutrustningen och max [yy] W fér att uppna maximal laddningshastighet. [xx] och [yy] &r de wattal som
anges pa produktférpackningen.

Ni mor an chumhacht a sheachadann an luchtaire a bheith idir iosmhéid [xx] Vata a theastaionn 6n trealamh raidio, agus uasmhéid [yy] Vata chun an t-uasluas luchtaithe a bhaint amach. Is iad
[xx] agus [yy] na vatachtai ata sonraithe ar an bpacaiste tairge.

L-energija moghtija mic-¢arger ghandha tkun bejn min [xx] Watts mehtiega mit-taghmir tar-radju, u massimu [yy] Watts sabiex tinkiseb il-velo¢ita massima tal-iccargjar. [XX] u [yy] huma
-wattages specifikati fug il-pakkett tal-prodott.
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